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OVERVIEW

~—— Upper Button

Charging
terminals

~——Smart Crown

Touchscreen

Lower Button N

Optical

UV S heart-rate sensor
ensor

To get the most accurate data we recommend wearing ZeSport on your non-dominant
hand and not too loose. Take ZeSport outside to an open area and stand still for a
while to acquire GPS signal



NAVIGATE THE TOUCHSCREEN

I1Swipe up or down, right or left: Navigate through displays and menus

ITap: Select an item

UPPER BUTTON SMART CROWN LOWER BUTTON
IPress x1: BPress x1: IPress x1:
Select a sport mode Confirm Return to watch face menu
IPress x1 while recording: = ITurn clockwise: IPress + Hold:
Start, pause or resume Swipe up, Volume + Power ON/OFF
a sport session
ITurn anti-clockwise: IPress + Hold 10 seconds:
Swipe down, Volume - Reset

If you want to change your ZeSport watch face, press firmly on the current watch
face,swipe left or right to go through the different watch faces available and tap on
the one you want to select and use
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1. CHARGING

Charge ZeSport for two hours before your first
use

1. Put the charging cradle beneath the watch
2. Make sure the pins on the cradle fit correctly
onto the charging terminals on the back of
ZeSport

3. Connect the charging cradle with the USB
cable

4. Plug the big end of the USB cable to a
power source

5. A battery indicator will fill to indicate charging
is in progress. Once ZeSport is charged, the
battery indicator will be full

A full charge takes 1:30 hour. Unplug the
cable after ZeSport is fully charged.

When the battery level gets low, a low bat-
tery indicator will appear



2. PAIRING

Download ZeSport app from the App store or the Google Play Store

System Requirements

iOS 8+ Android
iPhone 4s, 5, 5¢, 5s, 6, 6 Plus, 7 & Select Android 4.3 +
newer, iPad (39, 4" and 5" gen), devices that support Bluetooth 4.0

iPad Mini,iPod touch (5 gen) /iOS 8+
Visit www.mykronoz.com to get the latest compatibility list.

£ Available on the ANDROID APP ON

@& App Store P> Google play

ZeSport will sync the notifications of SMS, emails, social networks, calendar events, and personal
ife reminders once ZeSport App has been successfully installed on your smartphone. Please note
some features will not work unless ZeSport App has been installed on your smartphone



Step 1 : Pairing through the application (Bluetooth Low Energy - BLE)

1. Enable Bluetooth on your mobile device

2. Open ZeSport App on your mobile device. Sign up if you are a new mem-
ber or Log in with your eXisting account. After entering your personal infor-
mation, tap Set up

3. Make sure ZeSport is nearby and select ZeSport in the list of devices

4. You will receive a pairing request on your mobile device.
Press Pair to accept it.

5. When ZeSport is successfully paired, you will be notified on ZeSport and on
your mobile device's screen

This ion will allow you to hronize time, date, activity and sleep data, reminders and notifications.

If pairing fails repeat the same steps. Pairing is a one-time process

If you want to pair your ZeSport with another account, you first need to unpair from

the current one. On ZeSport App, go to Settings > Set up ZeSport > Unpair. Tap Set
8 up ZeSport to pair a new device



Step 2 : Manual Pairing (Bluetooth Classic)

1. Go to your mobile device’s Bluetooth settings and select ZeSport in the
list of devices

2. When ZeSport is sucessfully paired, you will be notified on your smartphone
and on the watch itself.

This operation will allow you to make and receive calls with ZeSport

You can also pair ZeSport to your smartphone directly from the watch. Go to ZeS-
port shortcuts, click on Bluetooth and select your mobile device in the list.



3. TECH SPECS

Dimensions
Weight
Bluetooth
GPS

Battery type
Talk time
Standby time
Charging time
Display
Sensor

Operating temperature
Water resistance
International warranty

54.6*45.9*14.5mm
70 gr
3.0 + 4.0 BLE

Li-ion 350 mAh

2 hours

up to 3 days / 7 hours in GPS mode

1:30 to 2 hours

TFT Color Touchscreen 1.3 inches/ 240240 pixels
3-axis accelerometer,optical HR sensor, UV,
altimeter, barometer, temperature

-10°C to + 60°C

IP66

1 year

If you have any question or require assistance regarding our product, please visit
10 www.mykronoz.com/support/
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PRESENTATION

N Bouton
supérieur

Ecran tactile — Couronne gonthacts
intelligente e charge
Bouton Capteur

Capteur UV inférieur cardiaque optique

Pour optimiser |'exactitude des données, nous vous recommandons de porter votre
ZeSport a votre main non dominante, de maniére assez serrée. Afin d’acquérir un
12 signal GPS, portez ZeSport en extérieur dans un lieu dégagé et sans bouger.



NAVIGATION SUR L'ECRAN TACTILE

IFaites glisser votre doigt de droite & gauche, de haut en bas : Naviguer a
travers les écrans et menus

ISimple pression : Sélectionner un élément

BOUTON SUPERIEUR COURONNE INTELLIGENTE BOUTON INFERIEUR
1Appuyer 1x: 1Appuyer 1x: 1Appuyer 1x:
Sélectionner un type Confirmer Accéder a la page d'accueil
d'activités sportives ITourner dans le sens des
IAppuyer 1x pendant un aiguilles d'un montre: IMaintenir appuyé:

N . Naviguer vers le haut, .
entrainement: Allumer/Eteindre
) Volume +
Démarrer, mettre en pause T dans| . o )
ou arréter une session ourner dans le sens inverse IMaintenir appuyé 10sec:
. des aiguilles d’un montre: Réinitialiser
sportive Naviguer vers le bas,
Volume -

Si vous souhaitez changer le cadran de I'heure, appuyez fermement sur le cadran
actuel, puis faites glisser votre doigt vers la gauche ou la droite pour visualiser les
différents cadrans disponibles et tapez sur celui que vous souhaitez sélectionner. 13



1. CHARGE

Chargez ZeSport pendant deux heures avant
sa premiére utilisation.

1. Mettez le socle de charge sous la montre
2. Assurez-vous que les bornes du socle soient
bien alignées avec les contacts de charge situés
au dos de ZeSport

3. Branchez le cable USB au socle de charge
4. Branchez la grande extrémité du cable USB
a une source d'alimentation

5. Un indicateur de la batterie confirme que la
recharge est en cours. Une fois que ZeSport est
chargée, l'indicateur de la batterie sera plein

Une charge compléte dure environ 1h30.
Débranchez le cable dés que ZeSport est
complétement chargée. Quand le niveau de
charge de la batterie est bas, un indicateur
batterie faible apparaft



2. APPAIRAGE

Téléchargez I'application ZeSport dans I'’App store ou le Google Play Store

Configurations requises

iOS 8+ Android
iPhone 4s, 5, 5¢, 5s, 6, 6 Plus, 7 & | Certains appareils sous Android 4.3+
sup, iPad (3¢, 4¢m et 5¢™ gen), avec Bluetooth 4.0 BLE

iPad Mini,iPod touch (5¢ gen)
Consultez la liste des appareils compatibles sur www.mykronoz.com

£ Available on the ANDROID APP ON

@& App Store P> Google play

ZeSport synchronise les notifications de SMS, emails, réseaux sociaux, événements du calendrier
et rappels quotidiens une fois que |'application ZeSport a été installée avec succés sur votre smart-
phone. Veuillez noter que certaines fonctionnalités fonctionneront uniquement si I'application
ZeSport a été préalablement installée sur votre smartphone.



Etape 1 : Appairage depuis |'application (Bluetooth Low Energy - BLE)

1. Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile

2. Ouvrez I'application ZeSport sur votre appareil mobile.

Cliquez sur S'inscrire si vous étes un nouveau membre ou Se Connecter pour
accéder a votre compte existant.

3. Assurez-vous que ZeSport est & proximité et sélectionnez ZeSport dans la
liste des appareils

4. Vous recevrez une demande de jumelage sur votre appareil mobile. Ap-
puyez sur Jumeler pour accepter I'appairage.

5. Lorsque ZeSport est jumelée avec succes, vous serez informé sur I'écran de
votre ZeSport et sur votre appareil mobile

Cette ération vous p de I'heure, la date, les données d‘activité et de sommeil, les

rappels et les notifications.

En cas d'échec de I'appairage, répétez les mémes étapes ; L'appairage est un

processus unique. Si vous voulez appairer votre ZeSport avec un autre compte,

dissociez-la du compte actuel. Dans |'application ZeSport, allez dans Paramétres >
16 Connecter ZeSport > Déconnecter.



Step 2 : Appairage manuel (Bluetooth Classic)

1. Assurez-vous que le Bluetooth soit activé sur votre mobile

2. Dans les parameétres de votre mobile, sélectionnez ZeSport dans la liste
des appareils Bluetooth

Cette opération vous permettra de passer et recevoir des appels depuis votre ZeSport

Vous pouvez également jumeler ZeSport directement depuis la montre. Dans les
raccourcis, cliquez sur |'icéne Bluetooth, puis sélectionnez ZeSport dans la liste des
appareils détectés.



3. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimensions 54.6*45.9*14.5mm

Poids 70 gr

Bluetooth 3.0 + 4.0BLE

GPS

Type de batterie Li-ion 350 mAh

Autonomie en communication 2 heures

Autonomie en veille 3 jours / 7h en mode GPS

Temps de charge 1h30 a 2h

Ecran couleur tactile TFT 1.3 inches/ 240*240 pixels

Capteur Accélérometre tri-axial, capteur cardiaque

optique, UV, alimétre, barométre, température
Température de fonctionnement  -10°C a + 60°C
Résistance a |'eau P66
Garantie internationale 1an

Si vous avez des questions ou si vous avez besoin d'aide concernant votre produit,
18 veuillez consulter la page www.mykronoz.com/support/
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GENERALIDADES

Botén superior

Terminales

~—— Corona inteligente
de carga

Pantalla tactil

Botén inferior L
Sensor éptico

de frecuencia

SENSOR .
cardiaca

de radiacién
ultravioleta

Para obtener los datos més precisos,le recomendamos que lleve puesto el ZeSport en la
mano no dominante y no demasiado suelto. Para que ZeSport detecte la senal del GPS,
saquelo a un espacio abierto y quédese quieto durante un rato.

20



NAVEGACION POR LA PANTALLA TACTIL

IDeslizar el dedo hacia arriba o abajo o hacia la izquierda o la derecha: navegar por las

pantallas y los ments

1Tocar: seleccionar una opcién

BOTON SUPERIOR

IPulsar una vez:
Seleccionar un modo de
deporte

IPulsar una vez durante
la grabacién:

Iniciar, pausar o reanudar
una sesién de deporte

RUEDA INTELIGENTE

BPulsar una vez:
Confirmar

M Girar en sentido horario:
Deslizar hacia arriba, subir el
volumen

I Girar en sentido antihorario:
Deslizar hacia abajo, bajar el
volumen

BOTON INFERIOR

BPulsar una vez:
Volver al ment de tipo de reloj

IMantener pulsado:
Encender y apagar

IPulsado 10 segundos:
Restablecer

Si desea cambiar el tipo de reloj del ZeSport, pulse firmemente en el tipo de reloj actual,
mueva el dedo hacia la izquierda o la derecha para alternar entre los distintos tipos de
reloj disponibles y toque en el que desee seleccionar y usar.

21



1. CARGA

22

Cargue el ZeSport durante dos horas antes de
usarlo por primera vez.

1. Coloque la base de carga bajo el reloj.

2. Asegurese de que los pines de la base es-
tén correctamente acoplados a los terminales
de carga de la parte trasera del ZeSport.

3. Conecte la base de carga con el cable USB.
4. Conecte el extremo grande del cable USB
en una fuente de alimentacion.

5. Un indicador de la bateria se rellenara para
indicar que la carga esta en curso Una vez que
el ZeSport se haya cargado, el indicador de la
bateria se mostrara lleno.

Una carga completa tarda una hora y media.
Cuando el ZeSport se haya cargado completa-
mente, desconecte el cag\e.

Cuando el nivel de la bateria es bajo, apare-
cera un indicador de carga de bateria baja.



2. EMPAREJAMIENTO

Busque la aplicacién ZeSport en App Store o Google Play Store

Requisitos del sistema

iOS 8+ Android
iPhone 4s, 5, 5¢, 5s, 6, 6 Plus, 7 o posterior; . Determinados dispositivos Android
iPad (3%, 4.2y 5. generacion), iPad Mini o 4.3 o superior compatibles con
iPod touch (5. generacién); iOS 8 o superior Bluetooth 4.0

Entre en www.mykronoz.com para ver la lista mas reciente de dispositivos compatibles.

£ Available on the

ANDROID APP ON

@& App Store P> Google play

El ZeSport sincronizaré las notificaciones de SMS, correo electrénico, las redes sociales, la agenda
y los recordatorios de eventos personales una vez que la aplicacion ZeSport App se haya instalado
correctamente en su smartphone. Tenga en cuenta que algunas funciones no estaran disponibles
hasta que la aplicacion ZeSport App se haya instalado en su smartphone.

23



Paso 1 : Emparejamiento a través de la aplicacion (Bluetooth de baja energia, 0 BLE)
1. Active Bluetooth en su dispositivo movil

2. Abra la aplicacion ZeSport App en su dispositivo movil. Registrese si es un
nuevo miembro o inicie sesion con su cuenta actual. Una vez que introduzca su
informacion personal, toque “Configurar”.

3. Asegurese de tener el ZeSport cerca y de seleccionar ZeSport en la lista de
dispositivos.

4. Recibira una solicitud de emparejamiento en su dispositivo mévil.
Pulse "Emparejar” para aceptarla.

5. Cuando_el ZeSport se haya emparejado correctamente, recibira una notifica-
cién en el ZeSport y en la pantalla del dispositivo moévil.

Esta operacion le permitiré sincronizar la hora, la fecha, los datos de actividad y suefio, los avisos y las notificaciones.

Si el emparejamiento falla, repita los mismos pasos. El emparejamiento es un proceso de una sola vez.

Si quiere emparejar su ZeSport con otra cuenta, antes tiene que desemparejarlo de

la actual. En la aplicacién ZeSport App, vaya a “Ajustes” > “Configurar ZeSport” >
24 “Desemparejar”. Toque “Configurar ZeSport” para emparejar un nuevo dispositivo.



Paso 2 : Emparejamiento manual (Bluetooth Classic)

1. Acceda a la configuracién de Bluetooth de su dispositivo mévil y seleccione
ZeSport en la lista de dispositivos.

2. Cuando el ZeSport se haya emparejado correctamente, recibira una notifica-
cion en su smartphone y en el reloj.

Esto le permitir hacer y recibir llamadas con el ZeSport.

También puede emparejar el ZeSport con su smartphone directamente desde el reloj.
Para ello, vaya a los atajos del ZeSport, haga clic en “Bluetooth” y seleccione su dis-
positivo mévil en la lista.

25



3. ESPEC. TECNICAS

Dimensiones

Peso

Bluetooth

GPS

Tipo de bateria

Tiempo de conversacion
Autonomia en modo de espera
Tiempo de carga

Pantalla

Sensor

Temperatura de funcionamiento
Resistencia al agua
Garantia internacional

54,6 x 45,9 x 14,5 mm
709
3.0y4.0BLE

Li-ion 350 mAh

2 horas

Hasta 3 dias/7 horas en modo de GPS

1 hora y media a 2 horas

Pantalla tactil TFT en color, 1,3"/240 x 240 pixeles
Acelerometro de tres ejes, sensor dptico de frecuencia cardia-
ca, radiacion ultravioleta, altimetro, bardmetro y temperatura
-10°Ca +60°C

P66

1aho

Si desea realizar alguna pregunta o necesita asistencia en relacién con nuestro
26 producto, visite www.mykronoz.com/support/.
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INFORMAZIONI GENERALI

Pulsante
Superiore

—— Corona smart Terminali di

Touchscreen A
ricarica
Pulsante

inferiore Sensore ottico

di frequenza

SENSORE UV cardiaca

Per ottenere risultati di precisione si raccomanda di indossare ZeSport sulla mano non
dominante e di stringere il bracciale adeguatamente. Porta ZeSport in un luogo aperto e
attendi brevemente che acquisisca il segnale GPS

28



USO DEL TOUCHSCREEN

IScorrimento in alto o in basso, a destra o a sinistra: Naviga fra le schermate e i menu

ITocco: Seleziona un elemento

PULSANTE SUPERIORE

IPremi 1 volta:
Seleziona una modalita sport

IPremi 1 volta durante la
registrazione:

Awvia, metti in pausa o
riprendi una sessione sport

CORONA SMART

IPremi 1 volta:
Conferma

IGira in senso orario:
Scorri su, alza il volume

IGira in senso antiorario:
Scorri gitl, abbassa il volume

PULSANTE INFERIORE

IPremi 1 volta:
Torna alla schermata orologio

ITieni premuto:
Accensione/spegnimento

ITieni premuto per 10 secondi:

Ripristina

Per modificare la schermata dell'orologio ZeSport, premere bene sulla schermata cor-
rente dell'orologio, scorrere verso sinistra o verso destra per spostarsi tra le diverse scher-
mate dell'orologio disponibili e selezionare quella che si intende utilizzare

29



1. CARICA

30

Caricare ZeSport per due ore prima del primo
utilizzo

1. Mettere |'orologio sulla base di ricarica

2. Assicurarsi che i pin sulla base si adattino
correttamente ai terminali di ricarica presenti
sul retro di ZeSport

3. Collegare la base di ricarica con il cavo USB
4. Collegare I'estremita grande del cavo USB a
una fonte di energia

5. Un indicatore luminoso segnalera |'avanza-
mento della carica. Al termine della ricarica

di ZeSport, |'indicatore della batteria sara

al 100%

Il processo di carica completa richiede 1 ora e
30 minuti. Al termine della ricarica staccare il
cavo di alimentazione.

Quando il livello di carica della batteria &
basso, compare un segnale



2. ACCOPPIAMENTO

Cercare I'app ZeSport nell’App Store o Google Play Store

Requisiti di sistema

iOS 8 e succ. Android
iPhone 4s, 5, 5¢, 5s, 6, 6 Plus, 7 e succ., Selezionare i dispositivi che applicano
iPad (3%, 4% e 5¢ gen), iPad Mini, iPod Android 4.3 + che supportano
touch (5 gen) /iOS 8+ Bluetooth 4.0

Per gli elenchi di compatibilita aggiornati visitare il sito www.mykronoz.com

£ Available on the ANDROID APP ON

@& App Store P> Google play

ZeSport sincronizzera le notifiche di SMS, email, social media, eventi di calendario e promemoria
personali una volta installata correttamente ZeSport App sullo smartphone. Se non € stata instal-
ata ZeSport App sullo smartphone alcune funzioni non saranno disponibili

31



Procedura 1: Accoppiamento tramite applicazione (Bluetooth Low Energy - BLE)
1. Attivare il Bluetooth sul dispositivo mobile.

2. Aprire I'app ZeSport sul dispositivo mobile. Selezionare Registrati (per i nuovi
utenti) oppure Accedi per entrare con |'account esistente. Una volta inserite le
informazioni personali, selezionare Configura

3. Verificare che ZeSport sia nelle vicinanze e selezionare ZeSport nell'elenco
dei dispositivi

4. 1l dispositivo mobile ricevera una richiesta di accoppiamento.
Premere Abbina per accettarla.

5. Una volta effettuato |'accoppiamento, verra visualizzato un messaggio sul dis-
play di ZeSport e del dispositivo mobile.

In questo modo & possibile sincronizzare dati relativi a ora, data, attivita e risparmio energetico, promemoria e
notifiche.

Se I'accoppiamento non va a buon fine, ripetere la procedura. L'accoppiamento va effettuato solo una volta.

Per accoppiare ZeSport con un altro account, occorre rimuovere quello corrente. Sull'app

ZeSport, andare in Impostazioni > Configura ZeSport > Rimuovi accoppiamento. Selezionare
32 Configura ZeSport per accoppiare un nuovo dispositivo.



Procedura 2: Accoppiamento manuale (Bluetooth Classic)

1. Andare nelle impostazioni Bluetooth del dispositivo mobile e selezionare
ZeSport nell'elenco dei dispositivi.

2. Una volta effettuato |'accoppiamento, verra visualizzato un messaggio sullo
smartphone e sull'orologio stesso.

In questo modo & possibile effettuare e ricevere chiamate con ZeSport

E inoltre possibile abbinare ZeSport allo smartphone direttamente dall'orologio.
Andare su Collegamenti rapidi di ZeSport, fare clic su Bluetooth e selezionare il dis-
positivo mobile dall'elenco.

33



3. SPECIFICHE TECNICHE

Dimensioni 54,6*45,9*14,5 mm

Peso 70 gr

Bluetooth 3.0+4.0BLE

GPS

Tipo batteria litio 350 mAh

Tempo di conversazione 2 ore

Tempo di standby fino a 3 giorni / 7 ore in modalita GPS

Tempo di ricarica 1:30/2 ore

Display TFT a colori touchscreen 1,3 pollici/240*240 pixel
Sensori accelerometro a 3 assi, sensore ottico FQ, UV, altime-

tro, barometro, temperatura
Temperatura di funzionamento da-10°C a + 60°C
Resistenza all'acqua IP66
Garanzia internazionale 1 anno

In caso di dubbi o per assistenza sul prodotto, consultare www.mykronoz.com/
34
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UBERSICHT

*— Obere Taste

Touchscreen ~— Intelligente Ladeanschliisse

~—Untere Taste N
Optischer Herz-

UV- S frequenzsensor
- Sensor

Um die genauesten Daten zu erhalten, empfehlen wir, ZeSport an lhrer nicht-dominanten
Hand und nicht zu locker zu tragen. Gehen Sie mit lhrer ZeSport ins Freie in einen offenen
Bereich und bleiben Sie eine Weile stehen, bis Sie ein GPS-Signal erhalten.

36



BEDIENUNG DES TOUCHSCREENS

INach oben, unten, rechts oder links wischen: Durch Bildschirme und Meniis navigieren

1Antippen: Wahlen Sie ein Element aus

OBERE TASTE INTELLIGENTE KRONE UNTERE TASTE
11 x driicken: 11 x driicken: 11 x driicken:
Wihlen Sie einen Sport- Bestatigen Zurlick zum Zifferblatt-Ment
Modus aus
HIm Uhrzeigersinn drehen: IDriicken + halten:

:V;Izl:‘ll:jecrl\(:ier Aufnahme Nach oben wischen, Lautstirke + = EIN/AUS Funktion

Eine Trainingseinheit BGegen den Uhrzeigersinn IDriicken + fiir 10 Sekun-
starten, anhalten oder drehen: den halten:
fortsetzen renen: . en halten:

Nach unten wischen, Lautstirke -~ Zurlicksetzen

Wenn Sie das ZeSport-Display dndern méchten, driicken Sie fest auf das aktuelle Dis-
play und wischen Sie nach links oder rechts, um die verschiedenen Displays anzusehen.
Tippen Sie auf das Display, das Sie auswahlen wollen.

37



1. LADEVORGANG

38

Laden Sie die ZeSport vor dem ersten
Gebrauch zwei Stunden lang auf.

1. Stellen Sie die Uhr in die Ladestation.

2. Stellen Sie sicher, dass die Kontakte der
Ladestation genau in den Ladeanschluss auf
der Riickseite der ZeSport passen.

3. SchlieBen Sie das USB-Kabel an die
Ladestation an.

4. SchlieBen Sie das andere Ende des USB-
Kabels an eine Stromquelle an.

5. Eine Akkuanzeige wird aufgefillt, um den
Ladevorgang anzuzeigen. Sobald die ZeS-
port aufgeladen ist, ist die Akkuanzeige voll.

Ein kompletter Ladevorgang dauert eineinhalo
Stunden. Entfenen Sie das Ladekabel, sobald
die ZeSport vollsténaig geladen ist.

Wenn (j;r Akkustand niedrig ist, wird dies durch
ein entsprechendes Symbol angezeigt.



2. PAIRING

Suchen Sie nach der ZeSport-App im App Store oder im Google Play Store

Systemanforderungen

iOS 8+ Android
iPhone 4s, 5, 5¢, 5s, 6, 6 Plus, 7 & neuere . Bestimmte Android 4.3 + Geréte,
Versionen, iPad (3., 4. und 5. Gen), iPad die Bluetooth 4.0 unterstitzen.
Mini, iPod touch (5.Gen) / iOS 8+

Die aktuellste Kompatibilitétsliste finden Sie unter www.mykronoz.com.

£ Available on the ANDROID APP ON

@& App Store P> Google play

Die ZeSport synchronisiert SMS-Nachrichten und E-Mails sowie Nachrichten aus den sozialen
Netzwerken, im Kalender eingetragene Veranstaltungen und erstellte private Erinnerungsmeldun-
gen, sobald die ZeSport-App er(o?gre\ch auf Ihrem Smartphone installiert wurde. Bitte beachten
Sie, d‘ass Sie einige Funktionen erst nutzen kdnnen, wenn die ZeSport-App auf lhrem Smartphone
installiert ist.



Schritt 1: Pairing durch die App (Bluetooth Low Energy - BLE)
1. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Mobilgerat.

2. Offnen Sie die ZeSport-App auf lhrem MobiI?erét. Registrieren Sie sich, wenn
Sie ein neues Mit%lied sind, oder gehen Sie auf Anmelden, wenn Sie bereits ein
Benutzerkonto haben. Nachdem Sie Ihre persénlichen Daten eingegeben haben,
tippen Sie auf Einrichten

3. Stellen Sie sicher, dass Sie lhre ZeSport zur Hand haben, und wahlen Sie
ZeSport aus der Gerateliste aus.

4. Auf Ihrem Mobilgerat erscheint eine Pairing-Anfrage.
Klicken Sie auf Pair, um die Anfrage zu akzeptieren.

5. Nach dem erfol%reichen Pairing von ZeSport erhalten Sie eine entsprechende
Meldung auf dem Display Ihrer ZeSport und lhres Mobilgeréts.

Dieser Vorgang erlaubt lhnen die Uhrzeit, das Datum, die Aktivitats- und sowie die Eri und
Py o °

Wenn das Pairing fehlschlagt, wiederholen Sie diese Schritte. Pairing wird nur einmal durchgefiihrt.

Wenn Sie |hre ZeSport mit einem anderen Konto pairen méchten, miissen Sie zunéchst das

aktuelle entpairen. Gehen Sie dazu in der ZeSport-App zu Einstellungen > ZeSport ein-
40 richten > Entpairen. Um ein neues Gert einzurichten, tappen Sie auf ZeSport einrichten.



Schritt 2: Manuelles Pairing (Klassisches Bluetooth)

1. Rufen Sie die Bluetooth-Einstellungen lhres Mobilgerates auf und wahlen Sie
ZeSport in der Gerateliste.

2. Nach dem erfolgreichen Pairing mit ZeSport erhalten Sie sowohl auf lhrem
Smartphone als auch auf lhrer Uhr eine entsprechende Meldung.

Dieser Vorgang erlaubt Ihnen, Anrufe iber Ihre ZeSport zu titigen und entgegenzunehmen.

Sie kdnnen Ihre ZeSport auch direkt tiber die Uhr mit hrem Smartphone pairen. Gehen
Sie in Ihrer ZeSport auf Verkniipfungen, tippen Sie auf Bluetooth und wéhlen Sie Ihr
Mobilgerét in der Liste.

a1



3. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Abmessungen 54,6 x 45,9 x 14,5 mm

Gewicht 7049

Bluetooth 3.0+4.0BLE

GPS

Batterietyp Li-ion 350 mAh

Gespréchszeit 2 Stunden

Standby-Zeit bis zu 3 Tage / 7 Stunden im GPS-Modus

Ladezeit 1,5 bis 2 Stunden

Bildschirm Farb-TFT Touchscreen (1,3 Zoll/ 240*240 Pixel)

Sensor 3-Achsen Beschleunigungssensor, optischer Herzfrequenzsensor,

UV, Hohenmesser, Luftdruckmesser, Temperatur
Betriebstemperatur  -10 °C bis 60 °C
Wasserfest IP66
Internationale Garantie 1 Jahr

Falls Sie in Bezug auf unser Produkt Fragen haben oder Hilfe bendtigen, gehen Sie
22 bitte auf www.mykronoz.com/support.
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OVERZICHT

Bovenste knop

+—— Smart Crown Laadterminals

Aanraakscherm

Onderste knop .
Optische
UV- Sensor hartslagsensor

Voor de meest nauwkeurige gegevens raden wij u aan om de ZeSport om de pols van uw
niet-dominante hand en niet te los te dragen. Neem de ZeSport buiten naar een open
gebied en blijf een tijdje stil staan om het GPS-signaal te ontvangen.
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IN HET AANRAAKSCHERM BEWEGEN

10mhoog of omlaag, naar links of rechts vegen: Door displays en menu’s bewegen
ITikken: Een item selecteren

BOVENSTE KNOP SMART CROWN ONDERSTE KNOP
11x indrukken: 11x indrukken: 11x indrukken:
Een sportmodus selecteren = Bevestigen Terug naar hoofdmenu
IMet de wijzers van de klok .
11x indrukken tijdens een = meedraaien: :Ilngedrukt houden:
h orloge AAN/UIT
opname: Omhoog vegen, volume +

Een sportsessie starten,

i 110 seconden ingedrukt
onderbreken of hervatten ITegen de wijzers van de o

klok indraaien: houden:
Omlaag vegen, volume - Reset

Wilt u de wijzerplaat van uw ZeSport wijzigen, druk dan stevig op de huidige wijzerplaat,
veeg naar links of rechts om door de verschillende beschikbare wijzerplaten te bladeren
en tik op de wijzerplaat die u wilt selecteren en gebruiken
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1. OPLADEN

46

U moet de ZeSport twee uur opladen voordat u
hem voor de eerste keer gebruikt.

1. Breng de oplaadhouder aan onder het horloge
2. Zorg ervoor dat de pennen van de houder
goed aansluiten op de laadterminals aan de
onderzijde van de ZeSport

3. Sluit de USB-kabel aan op de oplaadhouder

4. Sluit de USB-kabel met de normale USB-stek-
ker aan op een voedingsbron

5. Er verschijnt een batterij-indicator die aanduidt
dat de batterij wordt opgeladen. De ZeSport is
opgeladen als de batterij-indicator vol is

De batterij volledig opladen duurt 1u30. Trek de
stekker eruit wanneer de ZeSport volledlig geladents.
Als de batterij bijna leeg is, wordt een indicator
in de vorm van een lege batteri weergegeven



2. KOPPELEN

Zoek de ZeSport-APP in de App store of in de Google Play Store

Systeemeisen
iOS 8+ Android
iPhone 4s, 5, 5¢, 5s, 6, 6 Plus, 7 & Specifieke Android 4.3+ apparaten
nieuwer, iPad (3, 4 en 5 gen), iPad die Bluetooth 4.0 ondersteunen

Mini,iPod touch (5 gen) /iOS 8+
Ga naar www.mykronoz.com voor de nieuwste compatibiliteitslijst.

£ Available on the ANDROID APP ON

@& App Store P> Google play

De ZeSport synchroniseert de meldingen van sms, e-mails, sociale netwerken, kalenderevenemen-
ten en persoonlijke herinneringen zodra de ZeSport-app op uw smartphone is geinstalleerd. Let
op: bepaalde functies werken alleen wanneer de ZeSport-app op uw smartphone is geinstalleerd.

47



Stap 1: Koppelen via de toepassing (Bluetooth Low Energy - BLE)

1. Schakel Bluetooth in op uw mobiele apparaat

2. Open de ZeSport-app op uw mobiele apparaat. Meld u aan als een nieuw lid
of log in met uw bestaande account. Tik na het invoeren van uw persoonlijke
gegevens op Instellen.

3. Zorg ervoor dat de ZeSport in de buurt is en selecteer de ZeSport in de lijst
met apparaten.

4. U ontvangt een koppelingsverzoek op uw mobiele apparaat.
Druk op Koppelen om de ZeSport te accepteren.

5. Wanneer het koppelen van de ZeSport geslaagd is, krijgt u een melding op de
ZeSport en op het scherm van uw mobielé apparaat.

Met deze handeling kunt u tijd, datum, activiteit- en sl: heri i en meldi

Als hetkoppelen niet lukt, moet u dezelfde stappen herhalen. Het koppelen s uitsluitend nodig bij het eerste gebruik.

Indien u uw ZeSport aan een andere account wilt koppelen, moet u de koppeling met uw huidige

account eerst ontkoppelen. In de ZeSport-app gaat u naar Instellingen > ZeSport instellen > Ont-
48 koppelen. Tik op ZeSport instellen om een nieuw apparaat te koppelen.



Stap 2: Handmatig koppelen (klassieke Bluetooth-methode)

1. Ga naar de Bluetooth-instellingen van uw mobiele apparaat en selecteer de
ZeSport in de lijst met apparaten.

2. Wanneer de ZeSport succesvol gekoppeld is, wordt u op de hoogte gebracht
op uw smartphone en op uw horloge zelf.

Met deze handeling kunt u met de ZeSport bellen en gebeld worden

U kunt de ZeSport ook rechtstreeks vanaf uw horloge koppelen aan uw smartphone.
Ga naar ZeSport-snelkoppelingen, klik op Bluetooth en selecteer uw mobiele apparaat
in de lijst.
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3. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Afmetingen 54,6 * 45,9 * 14,5 mm

Gewicht 709

Bluetooth 3.0&4.0BLE

GPS

Type batterij Li-ion 350 mAh

Gespreksduur 2 uur

Stand-bytijd tot 3 dagen / 7 uren in GPS-modus

Oplaadduur 1.30 tot 2 uur

Display TFT-kleuren aanraakscherm 1,3" / 240 x 240 pixels
Sensor 3-assige versnellingsmeter, optische hartslagsen-

sor, UV, hoogtemeter, barometer, temperatuur
Bedrijfstemperatuur ~ -10 °C tot + 60 °C
Waterbestendigheid P66
Internationale garantie 1 jaar

Als u vragen of hulp nodig hebt met betrekking tot onze producten, kunt u terecht op
50 www.mykronoz.com/support/



ZeSport

—PORTUGUES —

Guia de inicio répido

GENERALIDADES.........ccoviiiiiiniiiiiiiiicniiciene 52
CARREGAMENTO .....cooiiiiiiiiiiiiiciicicciccniene 54
EMPARELHAMENTO.......cccccovviiniiiiiiiiiiiccninne 55

ESPECIFICAGOES TECNICAS.......cocoveerrerrernnnen. 58



GENERALIDADES

Botao Superior

. Coroa
inteligente

Ecra tatil Terminais de
carregamento
Bot&o inferior L
Sensor 6tico

de batimento

SENSORULY cardiaco

Para obter dados mais exatos, recomendamos usar o ZeSport no pulso da méo nao
dominante, sem deixar a pulseira muito frouxa. Leve o ZeSport para uma area aberta ao
ar livre e deixe-o imével por algum tempo para obter o sinal de GPS
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NAVEGAR PELO ECRA TATIL

WDeslizar para cima ou para baixo, para a esquerda ou para a direita: Navegar pelos ecras e menus

IToque: Escolher um item

BOTAO SUPERIOR COROA INTELIGENTE

ICarregar em x1: BCarregar em x1:
Selecionar um modo de Confirmar

desporto

ICarregar x1 enquanto IRodar para a direita:
regista: Deslizar para cima, Volume +
Iniciar, pausar ou reiniciar

uma sessdo de desporto IRodar para a esquerda:

Deslizar para baixo, Volume -

BOTAO INFERIOR

ICarregar em x1:
Voltar para o menu do mostrador

ICarregar + Manter pres-
sionado:

Ligar/Desligar

ICarregar + Manter pressionado

por 10 segundos:
Repor

Se quiser alterar o mostrador do relégio do seu ZeSport, carregue firmemente no mos-
trador do relégio atual, deslize para a esquerda ou para a direita para percorrer os dife-
rentes mostradores disponiveis e toque naquele que pretende selecionar e usar
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1. CARREGAMENTO

54

Antes de utilizar o ZeSport pela primeira vez, é
necessério carrega-lo durante duas horas.

1. Coloque a base de carregamento sob o relégio.
2. Verifique se os pinos da base encaixam corre-
tamente nos terminais de carregamento na parte
posterior do ZeSport

3. Ligue a base de carregamento com o cabo USB.
4. Ligue a extremidade maior do cabo USB a uma
fonte de alimentagao.

5. Uma barra de progresso no indicador da bateria
confirma que o carregamento esta em curso. O
indicador de bateria aparecera cheio quando o
ZeSport estiver carregado.

£ necessario 1 hora e meia para um carregamento com-
pleto. Desligue o cabo quanto o ZeSport estiver total-
mente carregado.

Quando a bateria ficar fraca, aparecera no ecrd um indica-
dor de bateria fraca



2. EMPARELHAMENTO

Procure a aplicagdo ZeSport na App store ou na Google Play Store

Requisitos do sistema

iOS 8 ou superior Android
iPhone 4s, 5, 5¢, 5s, 6, 6 Plus, 7 e mais | Selecione dispositivos Android 4.3 +
recente, iPad (3, 4% e 5" ger), iPad Mini, que suportem Bluetooth 4.0

iPod touch (5 ger)/iOS 8+

Visite a pagina Web www.mykronoz.com para obter a lista de compatibilidades mais recente.

£ Available on the ANDROID APP ON

@& App Store P> Google play

O ZeSport sincronizaré as notificacdes de SMS, e-mails, redes sociais, eventos programados e
lembretes pessoais a partir do momento em que a aplicagao ZeSport tenha sido corretamente
instalada no seu smartphone. Note que algumas funcionalidades podem nao funcionar se a
aplicagao ZeSport néo tiver sido corretamente instalada no seu smartphone.
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Passo 1 Emparelhamento através da aplicacao (Bluetooth Low Energy - BLE)
1. Ative o Bluetooth no seu dispositivo mével.

2. Abra a aplicagdo ZeSportno seu dispositivo mével. Crie uma conta se for um
novo membro ou inicie sessdo_com a sua conta existente. Apds inserir a sua
informagéo pessoal, toque em Configurar

3. Certifique-se de que o seu ZeSport esta proximo e selecione ZeSport na lista
de dispositivos.

4. Recebera entdo um pedido de emparelhamento no seu dispositivo mével.
Carregue em Emparelhar para aceité-lo.

5. Quando o ZeSport estiver corretamente emparelhado, recebera uma notifica-
¢éo no ZeSport e no ecra do seu dispositivo movel.

Esta operagdo permitir-lhe-a sincronizar a hora, a data, os dados sobre atividade e sono, os lembretes e as noti-
ficagses.

Em caso de falha de emparelhamento, repita as etapas anteriores. O emparelhamento é um processo executado uma tnica vez

Se quiser emparelhar o seu ZeSport com uma outra conta, & necessario desemparelhé-lo primeiro da conta ativa. Na aplicacéo

ZeSport, aceda a Parémetros > Confiqurar ZeSport > Desemparelhar. Toque em Configurar ZeSport para emparelhar com um
56 novo dispositivo



Passo 2 Emparelhamento manual (Bluetooth Cléssico)

1. Aceda aos pardmetros Bluetooth do seu dispositivo Android e selecione
ZeSport na lista de dispositivos

2. Quando o ZeSport estiver devidamente emparelhado, receberd uma
notificagdo no seu smartphone e no préprio relégio.

Esta operagio permitir-lhe-4 efetuar e receber chamadas com o ZeSport

Também pode emparelhar o ZeSport com o seu smartphone diretamente a partir do
relégio. Aceda aos atalhos do ZeSport, clique em Bluetooth e selecione o seu dispo-
sitivo mével na lista.
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3. ESPECIFICAGOES TECNICAS

Dimensées

Peso

Bluetooth

GPS

Tipo de bateria

Tempo de conversagao
Tempo de Standby
Tempo de carregamento
Ecra

Sensor

Temperatura de funcionamento
Resisténcia a agua
Garantia internacional

54,6*45,9*14,5 mm
70g
3.0+4.0BLE

ides de litio 350 mAh

2 horas

até 3 dias/7 horas no modo GPS

1h30 a 2h00

Ecré digital a cores TFT de 1,3 polegadas/240*240 pixeis
acelerémetro de 3 eixos, sensor 6tico de HR, UV, alti-
metro, barémetro, temperatura

-10°Ca+60°C

IP66

1ano

Para esclarecer dividas ou obter assisténcia acerca do nosso produto,
58 visite www.mykronoz.com/support/
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PRZEGLAD

Gorny przycisk

Ekran dotykowy ~—— Pokretio STYKI tadowania

Dolny przycisk
i Optyczny
CZUINIK UV pulsometr

Noszenie zegarka ZeSport nie za luzno, na niedominujacej rece zapewni najbardziej precyzyjny

odczyt danych instead of Najprecyzyjniejszy odczyt danych zapewni noszenie zegarka ZeSport

nie za luzno, na rece niedominujacej. Aby odebrac sygnat GPS, zabierz zegarek ZeSport na
60 zewnatrz na otwarta przestrzen i pozostari w miejscu przez jakis czas.



OBStUGA EKRANU DOTYKOWEGO

EPrzesuniecie palcem w gore, w dot, w lewo lub w prawo: obstuga ekrandw i opcji

IDotkniecie: wybor opcji

GORNY PRZYCISK POKRETtO DOLNY PRZYCISK
11 x nacisniecie: 11 x nacisniecie: 11 xnaciéniecie:
Wyboér trybu sportowego Potwierdzenie Powrét do tarczy zegarka

10brot w prawo: ENacisniecie i przytrzymanie:

11 x nacisniecie podczas Przeciagniecie w gore, . e

. ; . K PR Wiaczenie/wytaczenie zasilania
rejestrowania: zwiekszenie gto$nosci
Uruchomienie, wstrzymanie  1Obrét w lewo: ENaciéniecie i przytrzymanie przez
lub zatrzymanie sesji Przeciagniecie w dot, zmnie- 10 sekund:
sportowej jszenie gtosnosci Reset

Jesli chcesz zmieni¢ tarcze zegarka ZeSport, dotknij mocno biezacego ekranu tarczy,
anastepnie przesuwaj palcem w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢ dostepne ekrany; dotknij
wybranego ekranu, aby go uzywac.
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1.LtADOWANIE

Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowac zegarek ZeS-
port przez dwie godziny.

1. Ustaw podstawke do tadowania pod zegarkiem.

2. Upewnij sig, ze styki podstawki potaczyly sie popraw-
nie ze stykami tadowania z tytu zegarka ZeSport.

3. Podfacz podstawke do fadowania kablem USB.

4. Podtacz do zasilania wigksza wtyczke kabla USB.
5.Wskaznik baterii zacznie wskazywac tryb tadowania
w toku.Po natadowaniu zegarka ZeSport wskaznik
bedzie sygnalizowac w petni natadowang baterie.

— Pelny cykl fadowania trwa ok. 1,5 godziny. Odtacz kabel po
N () calkowitym natadowaniu baterii zegarka ZeSport.
Kiedy poziom natadowania baterii spadnie, pojawi sie
62 wskaznik niskiego poziomu bateri.



2. SPAROWANIE

Pobierz aplikacje ZeSport z App Store lub Sklepu Google Play

Wymagania systemowe

iOS 8+ Android
Urzadzenia iPhone 4s, 5, 5¢, 55, 6, 6 Plus, 7 Wybrane urzadzenia z systemem Android
inowsze, iPad (3, 4.1 5. generaji), iPad Mini,iPod | 4.3 i nowszym, ktére obstuguj standard
touch (5. generacji) /iOS 8 i nowsze Bluetooth 4.0

W witrynie www.mykronoz.com mozna znalez¢ najnowsza liste kompatybilnych urzadzen.

£ Available on the ANDROID APP ON

@& App Store P> Google play

Zegarek ZeSport umotzliwia synchronizowanie wiadomosci SMS ie-mail, zdarzen zportali
spofecznosciowych, wydarzen z kalendarza oraz przypomnieri osobistych po pomyslnym zainstalowaniu
aplikacji ZeSport na smartfonie. Niektore funkcje nie beda dziata¢ do momentu zainstalowania aplikacji
ZeSport na smartfonie.
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Punkt 1: parowanie przy uzyciu aplikacji (Bluetooth Low Energy — BLE)
1. Wiacz Bluetooth na urzadzeniu mobilnym.

2. Uruchom apIikacH'e ZeSport na urzadzeniu mobilnym. Zarejestruj sie, jesli jestes
nowym cztonkiem [ub zaloguj sie na istniejgce konto.Po wpisaniu” informacji oso-
bowych dotknij opcji Konfiguracja.

3. Sprawdz, czy zegarek ZeSport znajduje sie w poblizu iwybierz ZeSport zlisty
urzadzen.

4. Na urzadzeniu mobilnym pojawi sie zadanie parowania.
Wybierz opcje Paruj, aby zaakceptowac.

5. Po pomysinym sparowaniu zegarka ZeSport na jego ekranie i na ekranie urzadzenia
mobilnego pojawi sie powiadomienie.

Ta operacja umozliwi dokonanie synchronizacji czasu, daty, danych aktywnosci i snu, przypomniert i powiadomier.

Jesli sparowanie sig nie powiedzie, powtérz powyzsze czynnosci. Parowanie jest procesem jednorazowym.

Jesli cheesz sparowac zegarek ZeSport zinnym kontem, musisz najpierw usunac sparowanie z biezacym kontem.

W aplikacji ZeSport przejdz do opgji Ustawienia > Konfiguracja ZeSport > Anuluj sparowanie. Dotknij opgji Konfigu-
64 racja ZeSport, aby sparowa¢ nowe urzadzenie.



Punkt 2: parowanie reczne (Bluetooth Classic)

1. Przejdz do ustawien Bluetooth urzadzenia mobilnego iwybierz ZeSport z listy
urzadzen.

2. Po pomyslnym sparowaniu zegarka ZeSport na jego ekranie i na ekranie smartfona
pojawi sie powiadomienie.

Ta operacja umozliwi nawigzywanie i odbieranie polaczeri na zegarku Zesport.

Mozna réwniez sparowac zegarek ZeSport ze smartfonem bezposrednio z poziomu zegarka.
Przejdz do skrétow ZeSport, kliknij opcje Bluetooth i wybierz urzadzenie mobilne z listy.
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3. DANE TECHNICZNE

Wymiary 54,6x459x145mm

Waga 709

Bluetooth 30+40BLE

GPS

Typ baterii Litowo-jonowa 350 mAh

Czas rozmow 2godz.

Czas czuwania Do 3 dni/ 7 godz. w trybie GPS

Czasfadowania 0d1,5do 2 godz.

Ekran Kolorowy ekran dotykowy TFT (przekatna 1,3 cala / 240 x 240 pikseli)

Czujnik 3-osiowy akcelerometr , optyczny pulsometr, czujnik UV, wysokosciomierz,
barometr, czujnik temperatury

Temperatura pracy 0d-10°Cdo60°C

Wodoodpornos¢ 1P66

Miedzynarodowa gwarancja 1rok

W razie pytan lub koniecznosci uzyskania pomocy zwiazanej z produktem zapraszamy na
66 strone www.mykronoz.com/support
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OB30P

— BepxHss KHonka

+~—— VHTennextyansHas 3apsaHbie Knemmb!
3aBOjHas ronoBKa

=~ Hwxnsas kHonka

CeHCOpHbIN 3kpaH

OnTYECKMi AaTHMK

nynsca
Yo-flatunk y!

[InA nonyyeHuss MaKCUManbHO TONYHbIX AdHHBIX PEKOMEHAYETCH HOCUTb ZeSport He Ha [OMUHAHTHOM
pyKe 1 He cruwkom cBo6opHo. [ns Toro, 4ToBbl noiiMatb GPS-curan, BbiHecuTe ZeSport Ha OTKpbIToe
MPOCTPAHCTBO 1 NOCTOMTE HEKOTOPOE BPEMS HEMOABMKHO
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YMNPABJIEHVE CEHCOPHbIM 3KPAHOM

1CKonbKeHNe BBEPX UMM BHU3, BNPaBO 1M BNeBO: NMepeMelLeHne Mo 3KpaHam v MeHo

IHaxatue: Boibop pasgena

BepxHsis Kxonka

1 0pHoKpaTHOE HaxkaTve:
BbiGop COPTMBHOTO pexvmMa

B OnHoKpaTHOE Haxarve Bo
Bpems 3anucun:

Sal'IyCK, ‘OCTaHOBKa nnn
B0O306HOBNEHME CMopTMBHOIO
pexuma

JhmennexryansHast 3asogHas fonoska

10HOKpaTHOE HaxaTue:
MonTeepxaeH1e

I BpalLieHre no 4acoBoi CTpenke:

CKonbeHue BBEPX, FPOMKOCTb +

I BpalLieHe NpoTuB YacoBoit
cTpenku:
CKonbXeHue BHI3, MPOMKOCTb -

HuxHsist Khonka

100HOKpaTHOE HaxaTve:
BosBpart B MeHto Lchepbnata

IHaxarve 1 ynepxusaHue:
BrnioueHme 1 BbIKoYeHre
nuTaHns

IHaxatvie 1 ynepxuneaHue Ha

npotsukeHn 10 cekyHA:
C6poc

Ecnu Bbl XOTUTE MIMEHUTD udpepbriat csoero yctpoiictea ZeSport, ANOTHO kocHuTech Uycbepbnara,

AOCTYNHblE Lyicbep

Bb\ﬁpaTb "n VICFIOJ'IEC\OBGTI:

P

Tbl U HaXmuTe TOT, KOTOpr xotute
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1. BAPAOKA.

70

Mepen nepebIM UCTIONb30BaHIEM 3apsikaiite ZeSport B
TeueHve 1ByX YacoB

1. MomecTuTe NoacTaBKy Ans 3apsakA Mo Yack!

2. Y6envTech B TOM, 4TO pas3beMbl Ha NOACTABKE TOYHO
BXOJSIT B 3apsiiHble KIIEMMbI Ha 3a7iHeVi CTOpOHe
ZeSport

3. MoakntounTe NOACTaBKY ANS 3apSAKK C MOMOLLbIO
USB-kabenst

4. Bcrasbre GonbLunii o paavepy pasbem USB-kabens
B WICTOMHUK MUTaHUS

5. Mpy3HaKoM BbINOMHEHWs! 3apsiku SIBNSETCS Mporpece
3an0NHERNs MHavkatopa batapen. Kak Tonbko ZeSport
3apAANTCS, MHAUKaTop GaTapen 3anonHTCs A0 KoHLia

Bpems nonkoit sapspiv cocragnset 1 4. 30 k. Mocre
7070 Kak ZeSport NONHOCTbI0 3aPAUTC, BIHbTE Kalems.
Mpn Hu3koM ypoBHe 3apsda Gatapew nosenserca
VHIMKATOP Hi3KOTO 3apsiga Batapen



2. COEOANHEHME

Barpysute npunoxexune ZeSport us App Store unu Google Play

CucTteMHble Tpe6oBaHus

iOS 8+ Android
iPhone 4s, 5, 5¢, 5s, 6, 6 Plus, 7 v 6onee noaaxeit Bibepute yctporictea Ha OC Android
Bepciu, iPad (3-ro, 4-ro 1 5-ro nokonewws), iPad 4.3 + c nopaepxkon Bluetooth 4.0
Mini,iPod touch (5-ro nokonenusi) /i0S 8+

[lns nony4eHys Camoro akTyanbHoro Cniicka COBMECTUMBIX YCTPOICTB 3aiaTe Ha Www.mykronoz.com.

£ Available on the ANDROID APP ON

@& App Store P> Google play

Kak Tonbko mpunoxenue ZeSport ycnewHo Ha Balem cMapTdoHe, ZeSport
yseqiomnexus 06 CMC, anexTpoHHbIX COOBLLEHUAX, COLMANbHBIX CETAX, COBLITUAX KANeHAapa U NepCoHanbHbIX

HanomuHarusx. OBpatuTe BHUMAKHE Ha TO, 4TO HexoTopble dyHKLYK He ByayT paboTaTh 6e3 yCTaHoBKM NPUNOKEHUS
ZeSport Ha Ballem cMapT(oHe
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LLar 1: CoeanHeHme ¢ NOMOLLbH MpUoKeHUst (Bluetooth ¢ HuakvM aHepronoTpetiiexuem — BLE)
1. BkntounTe Bluetooth Ha cBoem MOGMNILHOM yCTpocTBE

2. OTKpoWTe Ha Hem npunoxeHne ZeSport . HaxmuTe 3aperncTpyupoBaTbCcst, ecnm
Bbl SIBMISIETECH HOBBLIM YNEHOM, W BOMTU, YTOBLI BOWTH B YXKe CyLLECTBYIOLLYIO
YHETHYI0 3anunchb. Mocne BBOAA CBOUX JINYHbIX caequmﬁ HaXxmute HaCTpOMTb

3. Ybegutecb B TOM, 4To ZeSport HaxoauTcs psaoM, U Bbibepute ZeSport B
Crvcke YCTPONCTB

4. Ha mobunbHoe ycTpoCTBO NPUAET 3anpoc O COeANHEHNN.
MpumuTe ero, HaxxaB «BbINOMHUTL COeAVHEHNEY.

5. Korga ZeSport noakniounTes, ysenomneHne o6 aTom npuaet u Ha ZeSport, 1
Ha 3KpaH MoBUnbHOro ycTponcTea

Ora onepauysi No3BONINT CHHXPOHU3MPOBATL BPEMS, ATy, AaHHbIe 06 u cHe, "

TpK owwwBKe COeANHEHNS MOBTOPHO BLINONHUTE Te Xe Wark. COeAUHeRNE BLINONHAETCH OHOKPATHO.
ECru BbI XOTUTE NOAKMIOUMTL ZeSport K Apyriim YCTPOiCTBaM, HeoBXOAMMO CHaYarna pasopaTh CoeAuHeHHe
C TeKywwum yeTp B ZeSport nepeit B «[ pei» > Hactpouts ZeSport >

72 Pasopsath Haxwmure «Hactp ZeSport ans nogy ¥ K HOBOMY




LWar 2: Py4Hoe coeanHeHwe (knaccudeckuii Bluetooth)
1. B napametpax Bluetooth mobunbHOro yctpoiicTBa B Cnvcke YCTPOMCTB
BblGepuTe ZeSport

2. Korpa ZeSport nogkntounTcs, yBefoMrneHne o6 3TOM NpuaeT v Ha Ball
CMapTAOH, U Ha Yackl.

[lakHasi onepaLis no3BONUT COBEPLIAT W PUHIMATS 3BOHKM C OMOLLbI0 ZeSport

Taloke MOXHO NOAKNIoYNTL ZeSport k cBoeMy cMapTdoHy Npamo ¢ 4acos. Mepeiaute B pexum SpMbIKos
ZeSport, Haxuwe Bluetooth 1 BuibepuTe B cnucke cBoe MOBUIBHOE YCTPOVCTBO.
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3. TEXHUYECKUME XAPAKTEPUCTUKA

Paavepb! 54,645,9°14,5 Mm

Bec 701

Bluetooth 30+40BLE

GPS

Tun akkymynstopa UTMEBO-MOHHbI 350 MAY

Bpems paborsl B pexume pasrosopa 2 Yaca
Bpems paborb! B pexume oxupanus A0 3 AHeld / 7 vacos B pexume GPS

[TpoROMKUTENBHOCTL 3apAAKA ot 14. 30 MMH. 40 2 Yacos

[ucnneit LIBETHO TOHKOMEHOUHbIN CEHCOPHBIA 3kpaH 1,3"1240*240 nukcenei

CeHcop 3-oceBoit  akcenepometp,onTiveckuit  HR-ceHcop,  YO-gatuuk,
anLTUMETP, GapoMeTp, TeMNEpaTypHbIil a4k

Pabosas Temneparypa -10°C-+60°C

Bnarosayra 1P66

MexnyHapogHas rapaHTvs 1ron

Ecnu y Bac BO3HUKNM BONPOCH! Nk NpoGnembl C HalMM u3fenvem i Bam Tpeyetcs
74 MOMOLLb, NOCETUTE CalT www.mykronoz.com/support/
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|EimigR EERT [ERERIZHE
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EERHER R JEEFHENEINAER
VERSEFE—T: VERSEHEED RfE:
Fith. WiEHREESERE FLER: TE+ B/ B
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FTBR: HE- £

NREHLELTEMZeSport THNE, REEFNNFENE, BEKEERE, UHR
TRMTFHENE, KEEREFERENERONE
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BR{ERIZeSportHl, 5T EME/NE,

I HRERBERFETE

2 AR T ENRE L A5 EREE A\ ZeSport
EEHTERD

3 FERBIUSBREEE— 12

4 USBRBA—IHEEER
S.EERTBKEREEEN, RREER
B, ZeSportEH LB, ERIETENE
RiiE

) THABZEELNE, ZeSportTHEE
& %, BRTERS,
BHERRES, BHRERFRETE



2.t

i0S 81 E A zE
iPhone4s. 5. 5c. 5s. 6. 6Plus. 7% #5ZEX{EEZ4.089Android 4.3 +
FEHAEA. iPad (%3, 4#154%) . iPad #E
Mini. iPod touch (£854%) /iOS 8+

A Ewww.mykronoz.com, MR FAIEEETIR,

Available on the \ ANDROID APP ON
’ App Store Google play

%Zesport Aﬁpﬁilﬂx%?ﬂ“ﬁ']*“gﬁ% Z1, ZeS omﬁ SRRMEN. TFHM. H3Es
“klﬂ EERESEA, #I8 NRE FHAZRZeSport App, HEEERE
= ﬁb:

79



15 | BBERETERY - (EW~EES -BLE)
1ETHRE AR,

AMBETHEE Ly 7espon B W S, HARE
TSR fane, R R PR AR B

3.HERZeSport lEF AT R EEEI N, It 7EHREIE B FiEZeSport
41 ""ﬁ’]@jﬁﬂ%ﬁﬁ%iﬂ—ﬂﬂ@ﬂﬁ AR

lnﬁ
5.7eZeSport X IEL # /5, SR fEZeSportiN TR B & B L ILEIE A,

AEIREA] IONEN FREELL R B,

MREEAY, FEGETHRRNSR, BHATERIT-A.

iﬂ%%é%ZeSportﬁ'ﬂEfﬁ’,mﬁﬁﬁii‘} SAEKRERHIRABUEES, %ZeSport App

‘ﬁ‘ A TRE > EZeSport > EBUNEY) . BiE MRREZeSport) , HFHER
80 #,



5245 | FENCY (EFm)
TENTBEREMNEFHRE, LRKEFEDENZSport

2. fEZeSport B INEE 2%, BHEEENEETFHEFHE LKBIEH.

BAREAT R A AE I ZeSporti§THIIEIEE %

BRI EER G TR LR Y ZeSport BN B HF . HEZeSportiEiE, B I
BT, REEFIRDEBENITHEE,
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3BTRS

GPS
FithmE
BRERR
FRHERT R
FEERRH
BB

1EERE
a7k
B AR E

54.6%45.9%62F %k
7085
3.0%4.0

350 REE

2/

®R3K/7/E (GPSHE)
/N304 8828 2/

TFTAIRE  (1.35804/240%240153%)
3AMESS. SBHRERE. UV, BE
SR, RER

-10° CE+60° C

1P67

15

m%ﬁfiﬁﬁiﬁﬁﬁﬂ@ﬁﬂﬁﬁﬁﬁﬁi%%mﬁﬂ, #5RAf: www.mykronoz.com/support/,
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127 74T LDZER
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11EEY: 1EHY: 11[EY:
ZR—YE—RDZEIR BETS B FRICRS
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<fEELy,
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15:%

T ZeSportx TERICEBHIIC. 285 E
LTS,
1RBIL—RIVEREOTICEY FLET,
2.ZeSport DERIDFEZ—F U IL—
K l/g_) EVHELKEEEN TV SDERR
LZET,
3RBIL—RILEUSB T —T IV aEGRLE S,
4USB T =T IWDAEVNEDT S BRICE
UAHET,
587 ) —EBRRHMEINLC REFTHD
TEHETRLE T, ZeSport DREA T T 5L\
YT ) —HERRH T IVFHEREITRVET,

5 7)VAREICH 157 30 pHET, ZeSportf\
&y & 73 15— EBYALTCREL,
NyT)-BENMETTREME TR

86 RTDENET,
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ARTIVG
ZeSport 77 71)% App Store, £fzldGoogle Play A b7 T4 O—RLET

JRTLEH
i0S 8LLP& Android
iPhone 4s,5.5¢.55,6.6 Plus.7L0 ' Bluetooth 4.05¢ 550 Android 4.3L45%
P%.iPad (583,554, 5551H#4%) . iPad T\ RD—EB

Mini.iPod touch (8851#X) /iOS 8L4F%
RFOEHEM X ME www.mykronoz.com TTHRBWEITE T,

port7 71 Hé ]
IS dls \/w—\mwaf AN




ATY T T7TV%ENLIeRT) Y (Bluetooth Low Energy - BLE)
1. BBV DERHER TBluetoothZFENICLE T,

2.BEVDE TR %‘CZ 77 T EREE I HRA N\ —D Ty

ffmc 773} 5 SRR SIS Ll e
Sy kL

3.2eSport b\;bﬁ SORBRROE (BB R MBLTH 5.7/ A RUZFT

ZeSportzEIRLE T,

BB AT S S TR M ERELET,
R S e AR s,
0!

rtDRT T HERENT B & ZeSporté B DHE SRR DB | @D
COBEICEY. B B, 77 7 DR T — 5, 75— L\ D EML TR IE S,
N7 IR BRI ACFIEERRLE . AT ERY %795 7042 TY,
RDTHD b TLeSpotDRT )V EA TN WNEEIIREDNT ) V) R T BB h 6 E

9, ZeSporty’ 7T [BEE] > [ZeSportDry b7 71> (N7 T R #RLE T, [ZeSport D
88 7y TERYTUTHLWT N\ RDRT ) VT ETVE T,



ATV T2 FETDNTY  (Bluetooth Classic)
1.BEVDHEFIHERDBluetoothFEAFIE. 7/ 31 XX FTZeSportz:&IRLE

o

2.ZeSport N ERICRT YT ENDEBHENDAI — T+ EZeSportALElT
BHHRTENET,

ZDIEICE Y, ZeSport COBADFIECISED AIREIC LY E T,

9, ZeSportD>3— v b SBluetoothz 7w L, BV DEFIRRE A DS

E#ZeSportAED SHEHEVDAY—h T4 VADRT Y VT RIEEITITEL TEE
BRLCIEEY
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3 Btk

A 54.6 X459 x 14.5 mm

58 70g

Bluetooth 3.0+4.0BLE

GPS

Ny7)—188 UFILAF> 350 mAh

SEEEREE 2858

AEVINAE &A3H/GPSE— R 78

FeERE 1.5~ 285

TARTLA TFTAS—2yFRI)—> (1342 F/240 x 24051 1)
- §§E;1JDEF§%+\ AER BT — UV BES [T
ERE -10°C ~ +60°C

Bk IE IP66

EMREE 14

LHERITOVTOTER DY R—FDTBLEICDNTIE,
% www.mykronoz.com/support/ & Z &L 2 EL,
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niladuviaas 1 vidadne: lildeaiusneg sasminrauaziuy

1uae: l@ansuns

UG unulanninmaaniuy iluane
1na 1 ado: 1na 1 ads: 100 1 afo:
LdanTuuaii fudu adugwinaauinn
Ina 1l nf\mmxmmiﬂuﬁn: Ivyuanuduundna: | GILRNR
By wgathas wiasudu  dadu ifauiussduides \flo/fan3ag
wigtufiihlnidnase
Tviyumnudiunnn: Ivnmﬁo 10 Junii:
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1. A5

94

33l ZeSport unaraasinTug Aaunslal
NuATousn

1. 'ldumummsn‘lw"h"lmmﬁm

2. daswilaimetiaguunviu dssaui Ay
druvihenmsainnagneauvdvaas ZeSport
Ieathowad

3. ilansauviuingaliuainduans USB

4. \Jousna USB Taalalaaanadenfuna
ngjunAuunaeaev

5. mua'ﬁsvmuLLummasa“LLammwmsmu wia
uanobitiuinmdadszuinendali amnda
W éeSport Fau Muanstduuuniaad
i

ms'msa'lwLmnaﬂﬂnmwuaﬂﬁumsa 220
analiaanudonniingalal ZeSport uu
lasvdunuainaiaamag slsdlaaue
uuamasazlngdu



2. AMsuaalnsal

aniluan way ZeSport aan App store w3a Google Play Store

Aodnufludmsuszun
i0S 8+ Android )
iPhone 4s, 5, 5¢, 55, 6, 6 Plus, 7 uaz  \&anailnsal Android 4.3 + visasiu
Julwin, iPad (5uf 3, 4 uaz 5), iPad uays 4.0

Mini,iPod touch (3uvi 5) / iOS 8+
s www.mykronoz.com agsiamsangadaninsatasudule

£ Available on the ANDROID APP ON

@& App Store P> Google play

daladadouay ZeSport wusmnsnTvuzasnaiEEaGausanua) ZeSport aydedimsudaidiauuay
SMS dwa_doanaaulan Aanssuulfiu uasmgudadaunmiiasiud Tdsavswn 1
Aaaniagliansaviould vanidendn ladadouall ZeSport vuaunsmTnuzasnat
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4l 1 : nssugaunsairituvsnalwaiaiy (uayswavorush - BLE)

1. e lduugysuualnsaifiadiazasne

2. \fla uail ZeSportuuaipsaiwnwinasam asnsdiau minaaniumingdnlni ws
Emgsxuumuunujﬂuammﬁﬁag ndnnvilaudayadiuyanduadqauay ke
2128

a. amavauliuilain ZeSport aglustaylng uazidan ZeSport lusadaailnsali
519

4. auaylgiudsavualviuquuailnsaifiadianasnn
A6 Juq (afuganamuasaiza

5. iila ZeSport lavinmsduganiaudy anaglaiunsudoifiauuumiiaa ZeSport
waruuninaavavalnsaifiadazasna

msaniumsiazheiqudondayanal Sudl Aanssu uazmsuaundy ipfasidauniuiuasnisusodauls’

wamsiudatasaluma Bishidunsanudh ! Y\‘nnm{l‘n datlnsalfurldnumsiiaouansoson
wnAmaemsiug ZeSport sasnanthAudniinyiivfle dousniidacvndanaisias anuinmsugadnsplanlnd
faqiiwdanau ldouay ZeSport Ml msaor > o ZeSport > unidnmsdug uas dady ZeSport

96 viaduqiuansaitui




duii 2 : AssugansaldlIaauaY (uays Aaadn)

1. lfsnsdoruaysuasailnsalwawnaasaa uazidan ZeSport nsadaalnsal
7ilsng

2. ladug ZeSport Fausasua Aarglasunsudaidaunumnmivuuasqm uay
uuminaazasuinn

Msaniunisiis 15 1w Insdwiilasng ZeSport

sunkiaauioannsadug ZeSport AusnsnTrluzasnarlalagassannuinn ldowyme
dn ZeSport adnuuugys wanidanadnsalwawviagunens
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3. dayaInwizmamaila

2unaLA3aY 54.6%45.9%¥14.5 .

Uuiin 70 nsu

UINT 3.0 + 4.0 BLE

GPS .

Ussianuuaiaad Li-ion 350 mAh

VAINITIUNUT 2 T )

NAFLAUFLNY Foga 3 Yu / 7 iHluslulvue GPS
[RRRGRETRERNN] 1 4hTuea%e 9 2 e

wihaa winaadssuududa TFT 1.3 u1/240*240 waLa

LfuLiasinAINTe 3 uny, waasiavhlauuuaalinaa, UV, wsad Tnswiuan
Foimua, msaouaw'lm”mmwnnmmﬁ \asacfiatnanmnd

aangfiladou -10°C @ia + 60°C

ﬂmauuﬁmsﬁum 1P66

Suilsgduqaunwaina 11

mnaadidian wiadasmsanuthomdadmiundnsanizann Tsaadonu e
98 www.mykronoz.com/support/



ZeSport

o}ﬂo-l —

HH}E A|ZH oLy

578 as0s0505050000090000000000EPT3030303030303030T0TTDTDIT0E 102
T — 103



100

\ [E1S do2{Ht F2 At
2/0{H ZeSportS 9|% 2710 K7} AA| £9F 7tts| 7|ct

123

[X] 94= 20| ZeSportZ 142

L6
et

2

E3
Bk

BELICL



19| = Of2ff, QEZ = %oz A% UY|: [|AZ20[9} 075 EARHLICH
18 g=8 MEtgch

JEHE ADIE 32t Sl HE
X1 27| X1 %27[: Ix1 27|
ARX DC MEf5])| &elsty| Al B B2 S01717)
12|29 3 x1 £27 A gakoz =27 127 %=27]:
ARX MM AR, YAPR £ 9|2 A% Yoy 25 7197 TR AH7I/17|
= MAEE

1A oy gk 2 s2(7: 110x7H 2 +27|:
X

Oz &% HoiM 28 Z017| MEF

ZeSport A7 S BHI2{E SI) A SIS X 20 2%
SIHOR 0|55t CHS 5t Al 31H0| LM s2iM M



ZeSports Mg At&3t7| Mol £ AlZh S¢F 5
BlLick.

1. A 2ol 77| sELICh

2. FT7|0f QL= E0| ZeSport 0| A= FH
CERHO HCH2 7| F= ] Zelgiuct.

3.USB #[0|E2 S%7|E AZELIC

4.USB #|0|52| &2 Zg M0 A ZgfLCh

5. HE{2] EAISO| XA ST Tl Yefot &
AEILIT}. ZeSporto] ST0| 2t2&|H HHE{Z| EA|
SO| H& AelFLc

715| SHGI2AR! 1412 020 ZRLIC ZeS-
port7} #H5| STE|® A0|S2 22[gL
HEFR| T120] SE3/2 HER B8 BAD} LiE
Ll



2. mofE
App Store = Google PlayO|M ZeSport 942 CHe2E3tL|Ct.
A AR QFALSH

i0S 8 0|4 eli=t=T] =
OlOIE 4s, 5, 5¢, 55, 6,6 2212, 7 H I 0l 8l | 2REA 4,08 X|d5H= Android 4.3 014 7|
7, Ot0| = (3, 4, Y 5A|CH), OfO|TH= DJL], oto]mf 7| Med

S EfX|(5 Ach) / i0S 8 OJ&

717|2] Al 222 www.mykronoz.com {JAIO|E0f| A &QI5H 4 QI&LICH

£ Available on the ANDROID APP ON

@& App Store P> Google play

0| ADFEZ0| AZHO2 ME|Z|H ZeSport7t SMS L2, 0B, AM HES3, #2IH 0|
°J 2y Fe % Z7|33ILIC} ZeSport 20| ATIEZ0 4 x\;\o OIX| hon olE 7|50] A3
242 4 s Hof| RlstiAR.



£t 1: Yo = W2 Bluetooth Low Energy - BLE)
1. RHIU 7|7|0|M EREAS BASIBHLICH

2. EHP' 7|7|0||A-| ZeSport ?;‘% ALICt M 3RS Z JISIAHLE 7|&E AFez 210l
Lick. 7o e efzfet = 453 FEUT:
Al

HENOIM 717] SZ0llM ZeSportS MEEILICE

=

gy oy waL.
& TELC,

3. ZeSportE 7h1to

4. @tel 717104 o]
w0l S8 2212 93

Pai
5. ZeSporte| H0j0] = | ZeSportet 2HIY 7|7|2] stHol| 20| EAIEILICE

0] 7Is22 AlZh, I, @& 3} +21 HloJE], 0|2] 2E, 2ES S7I5t8 + A&LCh

moj2ofl Hufste! 22 pES gHEFLICt Hofal2 3t ot dastH ELct
ZeSports CI2 AH o2 Hojst{H ¢x 3 A oM Hof2lS sixafof BHLICt ZeSport
ol A Settings > Set up ZeSport > Unpair& O|S&HL|CH Set up ZeSport2 =21 Af &

04 x| mojgiict



EHA| 2: & HO{& (Bluetooth Classic)
1. BHIY 7|7]2| Bluetooth MHO 2 0|S510{ x| S20f|A ZeSportE Me#FHL|CE
2. ZeSport7t 43O 2 HO{AYEH ADLEZ D AIA0f 20| EAIELICH

0] 7[5 22 ZeSportolAl HstE S+418 + AgLICh

G5 AA|ofl A ADHE. % 2 XM ZeSports HO[RE 4 UELICE ZeSport HHE7|2 7tN
Bluetootha 225t S=20|M s 2HHY 7|7|S MEfg|CH
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3. 7|& AFF

37| 54.6*45.9*14.5mm

27 709

EEEA 3.0, 4.0BLE 0|4

GPS

HiE{Z| R& 2|§0[|2 350mAh

Sat AlZ 242k

oz Azt Z|cH 3 / GPS REO||A 7AIZH

EH Azt 1AIZE B0 ~2A12¢

ClAaZao| TFT Z2] E{R|A32I 1.3 Q1%|/240*240 T4

MM 3-F 7tE A, &8 HR MM, UV, 127,
712, 2EA

s 2c -10°C ~ +60°C

i P66

=M 23 14

HZoll chsf 228t Ho| AL =20] 235t www.mykronoz.com/support/ £ #Esl
XAIA‘Q‘
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WARNING

EConnecting the charging cable improperly may cause serious damage to the de-
vice. Any damage caused by misuse is not covered by the warranty.Unplug the cable
after ZeSport is fully charged.

0ZeSport unit and charging dock contain strong magnets that may interfere with
pacemakers, credit cards, watches and other magnet-sensitive objects. If you use
a pacemaker or any otherelectronic medical device, please consult your physician
before wearing or handling ZeSport.

IThis product is not a medical device and should not be used to diagnose or treat

any medical condition.

ABOUT THIS MANUAL

The features of ZeSport and the contents of the user manual are subject to change. To get
the latest instructions on how to use this product, please refer to the online user manual
available on www.mykronoz.com

SUPPORT

If you have any question or require assistance regarding our product, please visit
www.mykronoz.com/support/
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ATTENTION

BUn mauvais branchement du cable de chargement peut causer de graves dom-
mages a |'appareil. Les dommages causés par une mauvaise utilisation ne sont pas
couverts par la garantie.

Débranchez le céble aprés une charge compléte de ZeSport.

IZeSfport et son socle de charge contiennent des aimants puissants qui peuvent
interférer avec les stimulateurs cardiaques, cartes de crédit, les montres et autres
objets magnétiques sensibles.Si vous utilisez un stimulateur cardiaque ou tout autre
appareil médical électronique, veuillez consulter votre médecin avant de porter ou
de manipuler ZeSport.

ICe produit n'est pas un dispositif médical et ne doit pas étre utilisé pour diagnos-
tiquer ou traiter une condition médicale.

A PROPOS DE CE MANUEL

Les fonctionnalités de ZeSport et le contenu du manuel de I'utilisateur sont susceptibles
d'étre modifies. Pour obtenir les derniéres instructions sur I'utilisation de ce produit, veuillez
vous référer au manuel disponible en ligne sur www.mykronoz.com

ASSISTANCE
Si vous avez des questions ou si vous avez besoin d'aide concernant votre produit,

veuillez consulter la page www.mykronoz.com/support/
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ADVERTENCIA

ISi el cable de carga se conecta de forma incorrecta, el dispositivo podria resultar
gravemente dafiado. La garantia no cubre los dafios ocasionados por un uso incorrecto.
Desconecte el cable cuando ZeSport se haya cargado completamente.

ILa base de carga y la unidad ZeSport contienen potentes imanes que pueden interferir con
marcapasos, tarjetas de crédito, relojes y demas objetos sensibles a los imanes. Si utiliza un
marcapasos o cualquier otro dispositivo médico electrénico, consulte con su médico antes
de llevar o de manipular ZeSport.

1 Este producto no es un dispositivo médico y no debe utilizarse para diagnosticar ni tratar
ningun estado de salud.

ACERCA DE ESTE MANUAL

Las caracteristicas de ZeSport y el contenido del manual de usuario pueden ser modifi-
cados. Para obtener las ultimas instrucciones sobre como usar este producto, consulte el
manual del usuario en linea disponible en www.mykronoz.com

SOPORTE

Si tiene alguna pregunta o necesita asistencia en relacion con nuestro producto, visite www.
mykronoz.com/support/
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AVVERTENZA

1Un errato collegamento del cavo di carica pud causare gravi danni al dispositivo. La ga-
ranzia non copre i danni derivanti da utilizzo improprio. Scollegare il cavo quando la carica
di ZeSport & completa.

1ZeSporte la culla di carica contengono potenti calamite che possono interferire con pace-
maker, carte di credito, orologi e altri oggetti sensibili. Se si utilizza un pacemaker o qualsiasi
altro dispositivo medico elettronico, si prega di consultare un medico prima di indossare o
manipolare ZeSport.

1Questo prodotto non & un dispositivo medico e non deve essere utilizzato per diagnosti-
care o trattare condizioni patologiche.

INFORMAZIONI SUL MANUALE

Le funzionalita di ZeSport e i contenuti del manuale di istruzioni sono soggetti a modifiche.
Per ottenere le istruzioni pit aggiornate sull'uso del prodotto, consultare il manuale online
disponibile su www.mykronoz.com.

ASSISTENZA
In caso di dubbi o per assistenza sul prodotto, consultare www.mykronoz.com/support/
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ACHTUNG

IFalls das Ladekabel nicht richtig angeschlossen wird, kann das Gerdt schwer bescha-
digt werden. Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch verursacht werden, werden
nicht durch die Garantie abgedeckt. Ziehen Sie das Kabel heraus, wenn ZeSport komplett
aufgeladen ist.

IDie ZeSport-Einheit und die Ladestation enthalten starke Magnete, die gegebenenfalls Herz-
schrittmacher, Kreditkarten, Uhren und sonstige magnetempfindliche Gegensténde stéren
kénnen. Falls Sie einen Herzschrittmacher oder andere elektromedizinische Gerite benutzen,
konsultieren Sie bitte lhren Arzt, bevor Sie ZeSport tragen oder damit hantieren.

IDieses Produkt ist kein medizinisches Gerat und darf nicht zur Diagnose oder Behandlung von
Krankheiten benutzt werden.

UBER DIESES HANDBUCH

Die Merkmale von ZeSport und der Inhalt des Benutzerhandbuchs konnen abgeéndert
werden. Schauen Sie bitte, die aktuellsten Anweisungen, in Bezug auf die Nutzung dieses
Produkts, im Online-Benutzerhandbuch nach, unter: www.mykronoz.com

HILFE

Falls Sie in Bezug auf unser Produkt Fragen haben oder Hilfe benétigen, begeben Sie sich bitte
auf www.mykronoz.com/support/
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WAARSCHUWING

IHet onjuist aansluiten van de oplaadkabel kan ernstige schade aan het apparaat veroorza-
ken. Elke schade die veroorzaakt wordt door verkeerd gebruik, valt niet onder de garantie.
Verwijder de oplaadkabel als de ZeSportvolledig is opgeladen.

IHet ZeSportapparaat en de lader bevatten sterke magneten die interferentie kunnen ver-
oorzaken met pacemakers, kredietkaarten, horloges en andere magneetgevoelige voorwer-
pen. Indien u een pacemaker gebruikt of enig ander elektronisch medisch apparaat, gelieve
uw arts te raadplegen voér u de ZeSportdraagt of gebruikt.

IDit product is geen medisch apparaat en mag niet worden gebruikt voor diagnose of
behandeling van een medisch probleem.

OVER DEZE HANDLEIDING

De kenmerken van ZeSporten de inhoud van de handleiding zijn onderhevig aan wijzigin-
gen. Voor de nieuwste instructies met betrekking tot het gebruik van dit product, verwijzen
wij u naar de online gebruikershandleiding die beschikbaar is op www.mykronoz.com
ONDERSTEUNING

Als u vragen heeft of hulp nodig heeft met betrekking tot onze producten, kunt u terecht
op www.mykronoz.com/support/
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ADVERTENCIA

A ligacéo incorreta do cabo de carregamento pode causar graves danos ao dispositivo. Os
danos causados por uso indevido estéo excluidos da garantia. Desligue o cabo, depois que
o ZeSport estiver completamente carregado.

1A unidade ZeSport e a dock de carregamento contém imanes potentes que podem pode
afetar o desempenho de estimuladores cardiacos (pacemakers), cartées de crédito, relégios
e outros objetos sensiveis ao campo magnético dos imanes. Se for portador de um estimu-
lador cardiaco ou de qualquer outro dispositivo médico eletrénico, consulte o seu médico
antes de usar ou manusear o ZeSport.

IEste produto ndo é um dispositivo médico, e ndo deve ser usado para diagnosticar ou
tratar qualquer condicdo médica.

ACERCA DESTE MANUAL

As funcionalidades do ZeSport e o contetido do manual do utilizador estdo sujeitos a alte-
ragdes. Para obter as instrucbes mais recentes sobre como utilizar este produto, consulte o
manual do utilizador disponivel online em www.mykronoz.com

SUPORTE

Para esclarecer dividas ou obter assisténcia acerca do nosso produto, visite www.mykronoz.
com/support/
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ENieprawidtowe podtaczenie przewodu tadujacego moze by¢ przyczyng powaznego uszkodzenia
urzadzenia. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen, ktdrych przyczyna jest nieprawidtowe uzytkowanie.
Gdy ZeSport osiggnie poziom petnego natadowania, odtacz przewod.

IUrzadzenie ZeSport i stacja fadujaca zawierajg silne magnesy, ktore moga zaktéca¢ dziatanie roz-
rusznikow serca, kart kredytowych, zegarkéw iinnych przedmiotéw wrazliwych na dziatanie pola
magnetycznego. Jesli uzywasz rozrusznika serca lub innego elektronicznego wyrobu medycznego,
przed noszeniem czy uzywaniem urzadzenia ZeSport skonsultuj sie ze swoim lekarzem.

BProdukt nie jest wyrobem medycznym i nie moze by¢ uzywany do diagnozowania ani leczenia ja-
kichkolwiek stanéw medycznych.

INFORMACJE O TYM PODRECZNIKU UZYTKOWNIKA

Funkcje urzadzenia ZeSport i tresci podrecznika uzytkownika moga ulec zmianie. Najnowsze in-
strukcje dotyczace uzytkowania tego produktu mozna znalez¢ podrecznikach uzytkownika online
w witrynie www.mykronoz.com

POMOC TECHNICZNA
W razie pytan lub koniecznosci uzyskania pomocy zwigzanej z produktem zapraszamy na strone
www.mykronoz.com/support/ lub prosimy o
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MPEOYNPEXOEHVE

NHenpaBunbHoe NOAKMIOYEHUE 3aPAAHOTO KaBens MOXET MPUBECTU K CEPbE3HOMY MOBPEXASHUIO
ycrpoiicTsa. JlioGoe i BbI3BAHHOE HEMPaBUIbHBIM MCMONb30BAHIUEM, HE NMOKPLIBAETCS
rapaHTueit. OTkniovaiiTe Kabenb nocre Toro, Kak ZeSport 3apAANTCS NOMHOCTBHO.

BYcTpoiicTeo ZeSport v 3apsiaHas [OK-CTaHUMS COAEPXaT CM MbHbIe MarHuTbl, KOTOPbIE MOryT CO-
30aBaTb NOMEXV ANs KapaMOCTUMYNATOPOB, KPEAUTHBIX KapT, YacoB W APYTUX NPeaMETOB C BbICOKOR
UYBCTBUTENBHOCTBIO K MarHUTHOMY oM. ECAn Bbl Nonb3yeTec kapavoCTMYNSTOPOM N ApYrvM
AMNEKTPOHHBIM MEANLIMHCKAM NPUGOPOM, NPOKOHCYMBTUPYATECH CO CBOUM BPa4oM, Npexe Yem Haze-
BaTb Yackl ZeSport nn Ucnonb3osaTb UX.

1 [laHHoe n3zenve He SBNRETCA MEAMLIMHCKMM NpuGopoM. 3anpellaeTca MCnonb3oBaTh ero B AMarHo-
CTUYECKIX LIENSX U NS NeYeHIs kakoro-nnbo 3abonesanns.

MH®OPMALIMA OB 3TOM PYKOBOACTBE

®yHkumm ZeSport M coepkMMOe PYKOBOACTBA MOMb30BATENs MOTYT MeHATbCs. OBHOBREHHble
VHCTPYKLWYM NO UCMIONb30BAHMIO 3TOMO M3fENNs MOXHO HaiiTU B OHNaliH-pYKOBOACTBE MoMb3oBaTens,
[NI0CTYNHOM Ha caiiTe www.mykronoz.com

NMOAAEPYKKA
Ecrnn y Bac BO3HMKII BOMPOCH! UMM HEOBXO/MMA NOMOLLb OTHOCUTENBHO HaLLel NPOYKLMK, NoceTUTe
cait www.mykronoz.com/support/
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SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the device, read these instructions carefully.
BATTERY

* ZeSport has one built-in battery. Do not disassemble the battery on your own. KRONOZ LLC is
not responsible for any damage or personnel injury caused by the removal of the battery or any
component.

This device is not waterproof so keep it away from all sources of heat or humidity. Do not use it near
sink or other wet areas. Do not immerse the product in any liquid other than water. Do not immerse
the product in salt water. Do not swim wearing this product. Do not use the product underwater.

¢ Charge the battery in a cool, ventilated room. Excessive temperature during charging could cause
heat, smoke, fire or deformation of the battery or even explosion

* Avoid excessive temperatures. Do not expose this device to excessive smoke, dust sand, or direct
sunlight for an extended period of time.

+ Do not open, crush, bend, deform, puncture or shred secondary cells or batteries. In the event of a

battery break or leak, prevent battery liquid contact with skin or eyes. If this happens, immediately
flush the areas with water (do not rub the eye) or seek medical help.



* Do not short-circuit. Short-circuiting can occur when a metallic object, such as coins, causes direct connection
of positive and negative terminals of the battery. Short-circuiting may damage the battery.

* Do not use batteries that have been damaged or have been exhausted.

Keep the batteries out of children’s reach and in a safe place to prevent danger.

Do not dispose of batteries in fire as they may cause explosion. Dispose of used batteries in accordance with
your local regulations (such as recycling). Do not dispose as household waste.

Use only the USB cable supplied to charge this battery. Do not charge fo more than 24 hours.

KRONOZ LLC is not responsible for any damage caused by improper use of the device.
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REGULATORY NOTICES

FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

CAUTIONS
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate this equipment.
FCC NOTICE
This equipment complies within the limits of a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against radio and TV interference in residential areas. However, even
during normal operation, this equipment may cause TV or radio interference. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try one or more of the following corrective measures:
* Reposition the receiving antenna
« Increase the distance between the equipment and receiver
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from

which the receiver is connected
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. FCC ID : 2AA7D-ZEST1
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CANADA
INDUSTRY CANADA (IC) STATEMENT

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme 4 la norme CNR d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence.
Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et
(2) I'utilisateur de cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui peuvent causer un
fonctionnement indésirable du dispositif. IC: 12131A-ZEST1

EUROPEAN UNION

CE DIRECTIVE

Declaration of conformity with regard to the EU Directive 1999/5/EC.

Kronoz LLC hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of the R&TTE Directive 1999/5/EC. The complete declaration of conformity is available on request via
our customer service: support@mykronoz.com

Déclaration de conformité a I'égard de la directive européenne 1999/5/CE.

Kronoz LLC déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres d de
la directive R&TTE 1999/5/CE. La déclaration de conformité compléte est disponible sur demande aupres de notre
service client: support@mykronoz.com
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After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the national legal system, the following
applies: Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste. Consumers are
obliged by law to return electrical and electronic devices at the end of their service lives to the public
collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of
the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that
a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilizing old
devices, you are making an important contribution to protecting our environment.

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION

©2016 Kronoz LLC, all rights reserved. Kronoz LLC, Avenue Louis-Casai 18 - 1209 Geneva - Switzerland
product names are or may be trademarks of their respective owners.

specifications are not contractual.Les marques citées sont des marques déposées par leur
nt respectif. Photos et caractéristiques non contractuelles.

Designed in Switzerland - Made in China
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S C A N F O R Scansionare per ottenere pili lingue

Digitalizar para obtermais linguas
LM ORE LANGUAG ESJ Escanear para obtener mas idiomas

Scannen, um anderen Sprachen erhalten
Scan om meer talen te krijgen
Daha fazla dil almak icin tarama
Skanowanie, aby uzyskac wiecej jezykow
icin scanare pentru a obtine mai multe limbi
CKaHUPOBaHME, YTOGbI NOMYYHTH GONbLLE A3LIKOB
R PR ELIEE #E
FEHEQRES EISEZHEES
FUBDEEEIST BIcHICAF >
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OR VISIT
www.mykronoz.com/support/

TO DOWNLOAD OUR MULTI-LANGUAGE USER MANUAL
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